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I'.H. CrapukoBa, Xoanr Txu Xonr Yanr

TPOPOHUMBI (PECTOPOHUMBI) KAK OCUOEI)II71 THII 9PTOHUMOB
(HA MATEPHUAJIE HMEH 3ABEJIEHUU OBIECTBEHHOI'O
IUTAHUA MOCKBBI)

B cmampve daemcea obocnosanue 66edenus mepmuna TPOGOHUM U €20 HOMUHATNUEHO20 6a-
pUaHma PeCTOPOHUM 014 0O03HAUEHUA UMEH COOCMEEHHBIX, HA3BIGAIOWUX 3a6e0entsa 0Oe-
cmeenno2o numanus. Beiaenenst cospemMennas cucmema HOMEHKIAMYPHBIX HAUMEHOGAHUT
HOOOOHBIX NPeONPUAMIIE, NPOOYKINUGHBIE MOOETU UX 0OPA306ANUA, AZBIKOGLIE MAPKEPLL CHE-
yuanuzayuy 3a6e0enuii — no muny Kyxuu, gopme obeayoicusanusa u op. Heeneoosanuem oo-
KA3ana 3a6UCUMOCIs MPOGOHUMOE OM 6UO06 NPEONPUAMUIL PECIOPARHO20 DusHeca.
KiroueBble ClIOBA: OHOMACHIUKA (OHOMAMONORUsA), IPLOHUMbL, MPOPOHUMBL (PECIOPOHU-
Mbl), HOMEHKIAMYPHAA CREYUATUZAYUSA, CINPYKIYPA IP2OHUMA.

Breaenue B np oo eMy

Onnvv 13 Hanbollee aKTHBHO Pa3BHUBAIOIIMXCS B HACTOSIICEC BPEMS Pa3aciioB
OHOMACTHKH (OHOMATOJIOTHN) — KOMIUICKCHOM HAYKH O HAUMCHOBAHUSX — SIBIISICT-
Cs1 HAMNpPAaBJICHUC, MPU3BAHHOC M3Y4YaTh WMCHA JCIOBBIX OOBCIMHCHH JIFOICH
(upmM, TOProBEIX TPCATIPHATHH, YIPSKICHUH, COIO30B, OOLICCTB U Ip.), MOJY-
YUBIIKC B JIMHIBUCTHMCCKUX TPYIaX CHCLHMATBHOC OO03HAUCHUEC IP2OoHUMbl (OT
rpeu. £pyov — me7o, TPYA, ACATCILHOCTh, (pyHKIwsA). B HaydHOM muTepaType X
TAKKC HA3BIBAIOT KOMMEPCOHUMbL, YDOGHOHUMDbL, DUPMOHUMDI, P2OYPOOHUMDI,
apeopexiamonMsl ¥ 1p. VIMCHHO ¢ HUMU CBS3aH « HOMHHALIMOHHBIA OyM» KOHI[A
XX — nauama XXI B. B Poccuu, BEI3BaHHBIN KapIUHATGHBIMA U3MCHCHHAMU B CO-
LHATEHO-YKOHOMHYCCKOM KU3HM CTPaHBI YKA3aHHOTO IEPHOJA, YTO JACT IPaBO
OTHECTH 3Ty JICKCHKY K HAMOOJICC M3y4acMOMY B COBPCMCHHBIM MOMCHT KIIACCy
OHHMOB PYCCKOM KyJIBTYPHI.

Cronp nmpucTaTbHOS BHUMAHHNC JIMHTBUCTOB K JAHHOMY THITY UMCH 00CCIICUH-
JI0 3PTOHMMHKE KaK 0COOOMY pa3ieily HaAyK{ O IMPOINPUATBEHON JICKCHKS HHTCPEC-
HCHILHIU 110 MHOTHM [APaMETPaM MaTepUal UCCIICIOBAHIS, Pa3HOACIICKTHOCTh Sr0
OTIMCAHWMSL, A TAK/KES BBISBIJIIO HECOOXOIMMOCTH Pa3pabOTKH 3TOTO CErMEHTAa OHOMA-
CTHYCCKON TCPMUHOIOTHU. B 4aCcTHOCTH, HACTOSTCIBHO TPESOYIOTCS THIICPOHUMBI
JUDT HA3BAHWH OTICIBHBIX BUIOB ACTIOBBIX OOBCIMHCHHI, Mara3uHoB, OAHKOB, MC-
JULIMHCKUX YIPSIKACHUH (IMarHOCTHMCCKUX LICHTPOB, KJIHHUK, AIITCK), 3aBCICHHUI
chepnr yemyr (MapUKMaxepPCKuX, Pa3IMYHBIX KIyOOB, TYPArcHTCTB) M IPOH., I10-
CKOJIbKY Ha0Op MMCH U1 KaXKA0TO M3 HUX BO MHOTOM OIIPEACILICTCS CIICLIM(DUKOM
KOHKPCTHOM ACATCIBHOCTH M TOTOMY SIBJISICTCS YHUKATbHBIM. [Ipu sTOM M3 ycTo-
SIBIIMXCSI TCPMHHOB OTMCUCHHON C(EpBl MOXKHO VKa3aTh JHUIUb IMHOPOHUMbL —
Ha3BaHUsI 3aBCACHUL TOPTOBJIH, CIICLMAIM3ALINS KOTOPBIX (raCTPOHOMBI, LIBETOY-
HbIC, BUHHO-BOJIOYHBIC, MEOCITbHBIC M IPYTHC MarasuHbl) TpeOyeT JambHCHINETO
TCPMUHUPOBAHUS 3TOTO TMOHATHS. [10KA3aTCIBHO B 3TOM OTHOIUCHHUM IIOSIBIICHUC
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TCPMHUHOJIOTU3UPOBAHHOTO COUCTAHUS agmoModutsHbie ypbaronumsl [1. C. 32],
KOTOPBIM aBTOP 0003HAYACT HA3BAHMS ABTOCATIOHOB U 33BCACHHH aBTOCCPBUCA.

He umeroT k ceroansiuaeMy JHIO CIICLMATBHOTO 0003HAYCHMS U HA3BAHMS 3a-
Beaenmkt muranus (311) («3aBenenwii eapy [2. C. 123]), apmmommpecs 00bEKTOM
HAIIETO HCCIICIOBAHMS, MH(OPMALKsI O KOTOPBIX Oputa HaineHa B UHtepHeTe Ha
PasIMUHBIX CIPaBOYHBIX caiitax Mocksbl (oxono 5000 HamveroBaruii' ). B omo-
MacTHYCCKUX pafoTax ux OOBMHO MMCHYIOT OTIMCATCIIBHO KAk 3pP20ypOaHoHumbl
(speorumol) cpepol obugecmeennozo numarnusa [3. C. 10], (kommepueckue) umena
npeonpusmuii pecmoparnozo 6usmeca |4. C. 77, 5. C. 197], pecmopantvie orumvi
[2. C. 125]. B BocmomHeHMe TSPMHHOIOTHYIECKOTO AC(hHIMTA MPELIaracM Hasbi-
BaTh UX mpogonumamy (OT TPed. TPOYT — IMHUTAHKWCS, KOPMICHHC, ITHINA, KOPM
<TPEPW — KOPMUTD, [UTATH), YTO COOTBETCTBYET ()Y HKLIOHATHHOM MOJCITH HOMH-
Hatwm (Cp. 2MIOPOHUMDL: OT TPEd. EUTOPO — TOPTOBIA <EUTOPEVOUAL — BECTH
TOPTOBIIFO, TOProBarh). Kak apyroi BapuaHT TCPMHHA HA CYX HAYYHOM 0OLICCT-
BECHHOCTH BBIHOCHUTCST PECHOPOHUM, OTPAKAIOIIUN COBPEMEHHOS TIOHUMAHUC YTOM
chepbl ACATSTBHOCTH UMCHHO KaK pPeciopaHH020 OU3HECA U TIPAKTHKY HCTIONB30-
BaHWS CIIOBA PECIOPAH B POIH POJOBOTO HAMMCHOBAHWS L1 PA3IHMYHBIX THIIOB
3IT°. Tak, A.K. Marsecs, VKa3bIBasA HA OYCBHIAHYIO «HECOOXOIMMOCTD COBEPIIICHCT-
BOBAHMSI OHOMACTHMCCKOM TSPMHHOIOTHI», TIPEIAraj My Th PEIICHUS TPOOICMBI
MMCHHO 4€Pe3 ACMOKPATHHCCKYIO COPCBHOBATEIILHOCTh TCPMHHOB U UX 00CYIKIC-
HHe HayvIHBIM coobmecTBoM [6. C. 9.

O01mas xapakTepucTUKAa MaTepuaia

3[1 - obmee pomaosoe o0003HAYCHWE AT CHCHADUIECKHMX TOProBO-
KOMMCPUYCCKUX ITPSAMPUSATHIA, 3AHUMAOLIMXCS TIPOU3BOIACTBOM U IPOJAKESH TOTO-
BOM mumiy u TOy(habprkaTtoB HacemeHHIo. B HEJaBHEM COBETCKOM MPOILIOM
chepa obmermTa OblIa TPEACTABICHA MCKIFOYMTEIBHO TOCYJAPCTBCHHBIMH 3aBC-
JCHIIMH CJICAVIOLIMX THIOB. PECTOPaHBI, Kafe, Oaphl, 3aKyCOUYHBIC, CTOJIOBBIC U
KyJMHApUM (IOMOBBIC KYXHH). B OCHOBY Tako# KiacCH(hHMKAIH OBUTH MOJIOKCHBI
00BCKTHBHO-MATCPHUATBHBIC KPUTCpUH. (PopMa U KaIeCTBO OOCIYIKMBAHUS IOCE-
TUTEICH, YPOBEHb KOM(DOPTHOCTH 3aJIa M CIOKHOCTH TPUTOTOBIICHUS ONFON, ac-
coprumeHT Tocieanux U Aap. CEeroaHs 3T0 MPAKTUYCCKH TMOMHOCTHIO YaCTHBIM
MPOU3BOACTBCHHBIN CCKTOP ACATCIBHOCTH C OOIIMPHBIM CIICKTPOM MPSIOCTABIISIC-
MBIX TIOMHUMO TUTAHKS YCIIYT (KapaoKe, KAIbSH, CIIOPTUBHBIA TOTAIIU3aTOP, KHHO-
3a1 M Ap.), BO MHOTOM C «Pa3MBITBIMK» Tpanuiamu BuaoB 3[1. Ux crmcok cyruect-
BCHHO PACIIUPUIICSI HE TOIBKO 3a CYCT MHOCTPAHHBIX (POPM MPEINPHSITHI PECTO-
panHoro OM3Heca (IpKemarepuis, KaHTHHA, JaHYCPWs, TIACTHMCPHs, TaBepHa, Tpat-
TOPHS), HO M TOCPCACTBOM «PCAHMMALIMID APXAWYHBIX THUIOB (IyXaH, TPAKTHP,
XaPICBH).

B MOCKOBCKHX MaTepuanax OOHaApPY;KCHBI CIICAYIONHE YaCTOTHBIC THITH 3aBC-
neHuit. banxemmwlil san/6ankem-xoan («bempataxy», «RollHally), 6ap («[Tusaof»,
«Don't Tell Mamay), 6ucmpo («budrpo», «UyryHustit moct» ), brunnas («Kpyxe-

! B Hamucanu® S5proHAMOB ClieyeM 3a opéorpadmeis HCTOTHHKOB.

% 31a MBICIb TIOATBEPIKAACTCA GOJBIIMM KOJHUECTROM MaTephaiop. Hanpumep, kade &Gap «panz
@OsMuIHY» Ha CBOEM caliTe B 00paIleHUH K TOCeTHTEIIM HOMECTHIL «J[06po HoxalioBaTs B pecTopaH «I'paHy
Oomum» !» (http://rparndomunn.pd/), a xaganypras «[IupocMaHm» MmoJjaHa KaK pecTopaH KaBKa3cKOM KyX-
u (https://ru.foursquare.com).


http://%d0%b3%d1%80%d0%b0%d0%bd%d0%b4%d1%84%d1%8d%d0%bc%d0%b8%d0%bb%d0%b8.%d1%80%d1%84/
https://ru.foursquare.com
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Ba», «Brycwsmay), 6paccepus («Moct», «Lambicy), 6ypeepras («The Burger
Brothersy, «Meating,), 6ymepbpoonas («barerrepusn», «ByTepOpo»), sapenuunasn
(«ITobema», «Bapenwmanas Ne 1»), 6yghem («Bumnbiit 6ydersy, «Ypoxkai»), Oail-
Hep («Pomanodd», «lloBapémkay), donep / 0énep («Mr. Donepy, « s Héucp»),
oyxar («Tudmuce», «Huro-Pa»), saxycounas («byposs u Coa», «Boponexk»),
raghe («Ammu-baba u 40 pazboiirmkosy, «baknaxkaw»), xagemeputi («pyxba»,
«Movenpick»), xonoumepcras («Ancuka», «Jlrokcropm»), xopuma («Kouepray,
«Cmauna xara»), xomaemras («llapax xommer», «[opstme KOTIETHI T1MO-
KUCBCKW ), Koghetina / kogeiinaa (« Anpaebapansy, «Apabukar), kyaunapusa («Ilo
perierraM mOOKMMOM skeHbDy, « CMakoBkay ), tanuiuunas («Lucky Noodles», «Jlom
Yaow»), ocmepus («Montiroli», «Y xyserme»), na6 («Cosa u Tonop», «OBcsH-
Ka, caph»), nacmuuepus («Don Giulio», «Pobepron»), nexapms («Ilupor Ha mopor»,
«Pyconain), nenvmennan (« Junku-0cHukmy, «Jlermum u Bapum» ), nueras («Ado-
HDy, «XMETIb U COTOY), nupovickoeas | nupozosaa («Pie OK», «lromney), nuy-
yepua | nunyepua («He mpocro ma», «La Cipollay), nonuuxosas («lloxuvku
from USSR», «La Pon Pon»), pecmopan («Paickuii yromox», « Hautumey), pro-
mounas («Bropoe meixanuey, «llox Myxoi»), cocucounas («Sos.cafer», «Cocucka
py»), cnacemmepus («Uudopmarpn, «Criarerrepus» ), cmeiik-xaye («Jlymsuanay,
«Rodeo»), cmonosas («Bumerper», «BrycHee vet»), magepra («Beunas msarHu-
ua», «Jla Mawmua»), mpaxmup («Wenpoiit 6apum», « Ly na xamay»), mpammopus
(«Beneums», «DI MOSCAY), xauanypuas / xauanypua («IIupocmarmy, «Xauary-
pus»), xapuesrsa («MaHIapUHOBBIN VCh», «XapueBHs Xaycy ), xuukanstai («He?
Xapuo!», «Xunkanoffy), uainas («CamoBapera»y «ProstoTay) / uaitxana («dro-
mecy, «Xypmay), vebypeuras («Coserckue Bpemena» «Cemen CeMeHBIY ), uiail-
avryras («Mr. [Hanmmeikof, « AutnCoseTckasn» ).

[Ipu BBIABICHHOM HOMCHKIATYPHOM MHOTOOOpPa3sHMH CAMBIMH PaCIpOCTPAHCH-
ubivu 311 B Mockse sBistrotest kade, pecTopassl v 0apbl, ¢ TMHUYHO MIPSACTABICHBI
nanyepus «Jladnadensy, cesuuepus «Latinos», cuopepus «El Asador», ¢gpana-
genvras «Mr. Falafel», oxrepnas («L'Eclairde Géniey, «Knep») u Hekot. ap. Y-
PavMBAOT CBOIO TIOTYJIIPHOCTEH CTOJIOBBIC, HCUACTO BBIHOCHUTCS HA BBIBECKHU 30K~
COYHAA, & TPAXULMOHHO MPSICTABIICMBIC B COBCTCKHUC BPSMCHA B TIOCIICIHCM Pas-
psiAC BapSHUYHBIC, TIC/IBMCHHBIC, XauaIly PHBIC, 4¢OYPEUHBIC U AP. MOJAI0TCS 00bId-
HO Kak kade win peCTopaHHl. [Tpu ToM uTO Marepuansl (POPYMOB, COACPIKAIIHE
OT3BIBBI MIOTPCOMTEIICH O 3aBEACHUAX, TTO3BOJISAIOT TOBOPUTh O BOCTIPUSTHA OOTIIC-
CTBOM PECTOPaHa KaK 31UTHOro Tuma 311 ¢ BHICOKMM YPOBHEM 06CITYKUBAHMA ", 3Ta
JICKCEMa, KaK Y)KE OTMEUAIOCH BBIIIC, BCC YAIIC BEICTYIIACT POJOBBIM 0003HAYMCHH-
eM 1151 OOJIBIIMHCTBA 3aBeAcHMM cepsl nuranusa. O HCYCTOMYHUBOCTH CEMaHTHKH
TAKKS CBUICTCIIECTBYIOT CIIE BO MHOTOM JK30THYCCKUC TSI PYCCKOM KYJIBTYPBI
HCJIaBHUC 3aMMCTBOBAHUA. Tak, CTCHK-XayC MO3ULMOHUPYCTCS TO KaK 3aBCACHUC
(0OBIMHO AMEPUKAHCKOS, MCKCHKAHCKOE) ¢ MSICHOM rpwib-kKyxHeh («busom»), To

Y Xunxansnas «Komxuma» — 5To HieaNbHOS MECTO JUTS TIPOBEJICHHS CeMeHHBIX 0Ge/lOB, METOBHIX
BCTpeY, POMAHTHUCCKUX CBUIAHUM HUIM NPA3JHHKOB B KPYyry Apyselt <...> Bpems, IpoBeJeHHOS B IPY3HH-
ckoM pecmopare «Komxuna», — 5T0 IPUATHbIE BOCIIOMHUHAHHS U TOJIOXKHUTEIbHBIC sMonun» (http://kolhida-
cafe.ru/l).

0 «llane» cm.: 3apesieHHe KapAHHATLHO H3MEHMIIOCH M3 TIOTMAPTAHHOTO Kade B TIONHOTEHHBIH pec-
TOpaH c HIMKAPHBIM JTU3alHOM " BKYCHOM KyXHeH (https://
yandex.ru/maps/org/restoran_shale/1060804632?source=wizbiz_new_text single).


http://kolhida-co/e.ru/l
http://kolhida-co/e.ru/l
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o0s3areapHo gomonHeHHoe madoM, tvBHBEIM Oapom («Steeple Chase»). B 0630pe
PECTOPAHHOTO KPUTHKA YnUTacM: «B PeLICH3MIX HA OTKPBIBILYIOCS HEXABHO B Mo-
ckBe mactuuepuio «Don Giulioy aBTOpHI HE YCTAIOT XBAJIUTH MECTHOS PHU3OTTO B
rIyOOKOH Tapeike, MUHCCTPOHS, MSCHBIC 3aKYCKU U IPOUKC UTAIBSIHCKHUC SICTBA.
Ectb TOMBKO OAHO «HO»: B TPAIMLIMOHHON HTAIBIHCKOH IMACTHUCPUH PU3OTTO,
MSICO ¥ CYIIbI [0JaBaTh HE JOUKHBED . YCIYIH, IPEIOCTABISCMBIC CEroIHs MpPe/-
MPYSATHSIMHA OOILCIIMTA, HACTOIBKO PasHOOOPA3HBL, UTO CI06A-COnposodoument |7.
C. 7], mo-apyromy: poodossie [8. C. 52], nomenxnamypuvie [9. C. 6], speonumuue-
ckue |4. C. 76] mepmurvl — He OTPAKAIOT BCETO UX cneKTpaz.

Crioco0n1 KoHKpeTu3anun THmos 311

Januas curyarwst B peCTOPAHHOM OH3HECE MOPOIHIA TCHACHLMIO K CIICLIHAIIH-
3aUMM YPTOHUMHMCCKUX TCPMHUHOB, XapPAKTCPH3YIOIYIO ICTIOBYIO C(EpPy B LICITIOM
[4. C. 77]. CornacHO MHCHHIO MCCIIEAOBATCIIBHUIIBI OHH MOTYT COCTOATH M3 UOEH-
mugurxamopa (B TaHHOM Citydac — nab, xaghe) u knaccugurxamopa (kpagpm-6ap,
Jn066u-kade, nueHoll PECTOPAH, AMEPUKAHCKUT TaHHED ), HAIMYUC TTOCICAHUX MHO-
rOKpaTHO pacmmpsier crvcok turnos 311, Ha Hamr B3risia, B COBPEMCHHBIX YCIIOBH-
SIX B PECTOPAHHOM [CIIC NMPU KOHKPETHU3ALMK CTATYCa 3aBCACHUM MPOSIBILIFOTCS
TIPOTUBOTIONIOKHBIC TCHACHLMHU, C OJAHOW CTOPOHBI, HAOIIOAACTCS SIBHOS CTPEMIIC-
HHC €T0 PaCIIUPHUTh, C APYTOM — MAKCHMAIBHO CY3UTh. ECiin BO BTOPOM City4ac B
TCPMHUHAX JICTKO VCMATPHBAIOTCS OTHOIUCHUS UOCHMUDUKAMOD — KIACCUDUKA-
MOp, TO B TIICPBOM CHTYALWMS CIIOKHES, MOCKOIBKY 3TO MOTYT OBITh KOTHUIIOHHUMBI
(uHaue: COMACHTH(HMKATOPHI) WK KC HACHTU(HUKATOPHL, OTPAKAKIUKUC POIO-
BHIOBBIC OTHOIUCHUS, B KOTOPBIX TMIIOHUM MOYKHO TPHHATEH 34 KIACCU(UKATOP
TIPY TUIICPOHUME.

Tax, paBHOTIPABHEIMU TPU3HAIOTCS OTHOIICHHUS MEKIYy KOMIIOHCHTAMU B TCP-
MuHax Kaghe-6ap «Jluctest navir, bistropub «Kom ©Onoy», xage-nexaprs «Pait-
CKHM  THPOXKOK»,  HeKapHA-Kowoumepckas  «BonkoHckwiyy,  nuyyepus-
cnazemmepus «Don Peperoncinoy, xaghe-cmonosasn «llenpmemikay, 6ap-mpaxmup
«Y CuMOHOBCKOHW 3actaBeDy, Kiy6-pecmopar «OHETHHY, pecmopaH-omens
«LANGUST», pecmopan-myseii «Jlunusa ¢poura», pecmopan-6anxemmusii 307
«Antrehally, nusnas-priomounas «Kunbkay, restaurant&bar «Ceermsiiny, CLUB &

BAR «WHISKY ROOMS», RESTAURANT & DANCING «Home Codony,
RESTAURANT & CULINARY «ROTISSERIE», Steakhouse & Bar «Chicago
Prime» u muorue apyrme. C GOIbIICH IOICH OUYCBUAHOCTH MOKHO BBUIBUTBH HC-
PaPXUMECKUC OTHOLICHHMS TIOTIMHCHHUS B HAMMCHOBAHHUHM TAKUX TIPCATIPUSATHH, KaK
pecmopan-nuyyepua «Il Gustoy, pecmopan-uaiixorna «Tamerlan», xaghe-ocmepus
«Il Massimo», xage-xkonoumepcras «llmomka & Barpymka», pecmopan-
xonoumepcraa «Teppuw», ranuuunai-6ap «Xou I'mne Howy, xage-namuuunasn
«Bokxkep» ¥ MOIOGHBIX HM.

! http://trip-point.ru/2016/02/18/

* Hampumep, B CIIECKe TPELTOKEHHUH pecTopana «Ecayiib» YKazaHbl «KphITas BEPaH/a, 3¢ISHas 10JIs-
Ha, BOJHBIC Pa3BJICUCHUs (BOIHBIC MOTOIMKIIBL, JILIKH, KATePa), OTKPBITAs CHOPTHBHAS IUIOMIA/IKA, TAHIIIOI,
GapHast CTOKa, MaHTraJl, aBTOCTOSIHKA, HPHUYAJ JUISL CTOSHKH JIFOOBIX THUIIOB TCIUIOXOJOB, MPOBEACHHS THM-
GUITHHTOB " KOPIIOPAaTHBOB, IIOY-IIPOTPAMMBI, 6irona PYCCKO-TOHCKOH KyXHH»
(http://www.orgpage.ru/moskva/esaul-restoran-1719826.html).


http://trip-point.ru/2016/02/18/
http://www.orgpage.ru/moskva/esaul-restoran-1719826.html
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Knaccudurmpyromue 31eMESHTHI TIPY UACHTU(PUKATOPAX OBIBAIOT IO CTPYKTY-
pe OBYX THIIOB. aXBCKTUBHBIC (COTVIACOBATCIBHBIC) (cemeilmbiil pecTopan «Bum-
HBIM caq», dovmauree xape «ITrope», kiyorHwbiil 0ap «Barowsy, copodckue pecropa-
ubl «Konbacodd», nracmununosoe xade «dumy», eunnsiii 6ap «Buroceipy, nug-
Hoil pectopan «3ep ['yr!», macnoii pecropan «Max's Beeffor Money», eacmporo-
muveckuii mab «Jlura [lam, cubupcruii pecropan «Omynésas Boukay, xunpcras
tasepra «Crapeiii madoX», aecmpuiickas cocucounas «Ess-Thetik», ristorante
italiano «Viaggio» u ap.) U CyOCTaHTHBHBIC (MMCHHBIC). KaPAOKe-peCcTOPaH
«Dorffman», crnopm-6ap «Topuamo», xade-6oyrune «KB-27», apm-xade «Hu-
[Mamw», xade-myzeii «beperncy asToMoOwWIs», namu-mad «Bostony», burger-diner
«Domuno» u ap. Kak jierko 3ameTuTsh, 3T0 ABa Pa3HBIX B aCIICKTS ITPOUCX 0K ICHIS
BHIA aTpUOYTOB — PyCCKUe U 3amMCTBOBaHHBIC. [0100HBIC KiTacCH(pHUKATOPBI MO-
ryT OBITH W TIPH CIOXKHBIX HMACHTHU(HKATOpax: pecropaH-Houroll wiyd «Night
Flight», ooicas-wny6-pecropan «Axagemuucckuiny, DJ-BAR-CAFE «Cemsp [lar-
HULY, 6UHHBIE Oap-pecTopan « O0pas *KU3HM», BO3MOKHO HUX COYCTAHUC: UPJIAHO-
cxuti cnopm-tab «Roy Castle». TlepBbiit THIT pacTIpOCTpaHUTEICH CTOUT TIPH JTFO-
Obrx HamMveHoBaHwsx 31, BTOpO# TAroTEeeT K ClioBaM KopoTkou (opmer Ilpen-
CTaBILICTCSI, HE CIIyYAMHO aKTUBHES APYTHX «00pacTacT» MMM TaKas JICKCEMa, KaK
oap: 6yppumo-6ap «Myuaqoc», bug-6ap «xyuvop», caram-6ap «Fresh & Koy,
dpew-6ap «Maopu Muxcy, kpagm-6ypeep-6ap «Lucky Luciano», koxmeilnb-0ap
«Fruit & milky», epurs-6ap «barucpm», cyuu-6ap «Kill Billy, caxe-6ap
«Fumisawa Sushi», rollbar «Forest», nuarno-6ap «Ksaptupa 44», xuro-0ap
«MAPT», oucko-6ap «Croitlka», many-6ap «Crasy Daisy», woy-6ap «Tema»,
Party Bar «Kuu Kox», kapaore-6ap «Yrecodhd», xanvan-6ap «Baswiomn», mobui-
6ap «CH.M», Bar & Lounge «City Space» u ap.

B pycne sToi TeHACHLMU B SI3BIKE 00Pa30BaIOCh 3HAYMTEIEHOS KOIUYCCTBO
HOBBIX HOMCHKJIATYPHBIX Ha3BaHuu o 311, moka erue ¢ HeYCTOMYUBBIM PABOITH-
cauueM. B wmx umcne pecmobap /| resto & bar («.. HUUEI'O JIMYHOI'O»,
«Shooga»), RESTO PUB «Terra & Mare Rome-Barcelona», pecmomaprem «Obexn
Byder», eacmpomera «Ilpocteie Bemm», sunomerxa («Tinto Finoy», «Grand Cru»),
xkuropecmopayua «llusuurckuiny, eacmpobap / I acmpobap («Hukyna He Exen»,
«Mocksa»), Gastro Pub /gastropub/ eacmponab («CHELSEA», «Moments»,
«Queen V»), eacmpobucmpo «Black Code», asmobucmpo «Pit Stop», aemoxo-
geiina («FOOD & BEVERAGES» «TAP & BARREL PUB»), cyuu-aemo «Cen-
ceiy, momobap / momo-6ap («dom 39, «CBAO»), «Motro [1a6 Ha 1905-ro»,
eacmpomaprem-kaghe «Oems, muuan!y, dhyo-maprem (pyorxopm / ¢hyo-xopm) «The
21», pecmopan-snomexa «CEMUOPENIO», xuno-xage / xunoxage («Opie-
HOK», «3Be3xay), pecmoxuro «O Kuno». BHe COMHEHHME, CO31ar0TCsI OHM 10 aHa-
JOTHM OPYT C APYTOM, YTO, HAIPUMEP, MOYKHO MMPOMLIFOCTPHUPOBATH TAKUMHU HAa-
searwimu 311, kak awmunab («WOODEN DOOR») u anmubap («BxycHoe rm-
BO»), BOSHHKILHMH I10 MOJCIH PaCIPOCTPAHCHHBIX B MOCKBE anmuxage — 3aBe-
JCHMM, B KOTOPBIX OIUIAYMBACTCS BXOJX, BpeMs mpcObBanus, a He 3aka3. [pyroi
npumep — Quui-xayc («OumumonoBa u AHKEBY ), cyutu-xayc, Hyon-xaye (Cymu u
Hymn Xayc «[latikon»), I'PH/Ib XAYVC («®anu Kabanw»), PASTA HOUSE
(«VESUVIO») — mo amamoruu co cmeiix-xayc (steak and fish house «Meat &
Fish») u, Boamoskuo, roadhouse (bar & roadhouse «Flatlron»). Pycckum sxeusa-
JICHTOM 3TOH MOJCIH CIYXKHUT CTPYKTYPa C OTIOPHBIM CIIOBOM OOM, CP.. XUHKOTb-
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Holil 00M «AparBm» U XUHKATbHAA « XUHKATH Xayc», utautiviuusiil Oom «Jloka
[Muwa» u waunsiunvie « Hanueik Xaysy, «JloM MamisKoBy.

O mpoAYKTHBHOCTH JAHHOTO THITA HOMUHALK CBHUACTCIBCTBYIOT IPTOTCPMHU-
Hbl nugHoll dom («Brauhaus G & M»), pecmopannsiii oom («Flash Rovaly»), epy-
sunckuil oom-pecmopar («Gotinaza»), eacmpoHoMmuyeckuii 0oM-guHomeKa-Kage
(«Hediard»), Ho ocobenno siBHO — Tpohonmmer: «Ke6ab Xays» / «Kebab House»,
«Wafel House», «Beerhouse Moscow», «POTATO HOUSE», «BEEF HOUSE»,
«Ramen House», «JAPAN HOUSE», «Brer Xaycr, «Jlusan Xaycy, «J[xuH xa-
yver, «Tanapip Xayco» u gaxe «XapueBHA xaycy», «Boctounsii xaycey, «[lupor xa-
yor, «XJIEB XAYC», «BYJIKMH-XAY3», kak HH mapagoKCalbHO DTO 3BYYHT.
Hazpanwii co cmosom domv menbiie: «Jlom makapow», «{om ITuporay, «Jlom mur-
uby, «Jom xunkamwy, «AtaaesaHckuil qom», «JloM opamKeBOM KOPOBBDY, «JloMm
6emoro kypasms»y, «Jlom Kapmo», «Jlom oxotuuka», «Jom Hrommms, «Hora
JOM», «Jlom Y mow», a Taxke «Kode TyH»l, «Cymmm Tys» ¥ HEKOT. ap.

[Nowcku BnageapaMu OU3HECA HOMCHKIATYPHBIX Ha3BaHui 311, agexBaTHBIX
COICPIKAHHMIO TIPEUTAracMbBIX TaM YCIIYT, PUBOIIT K PA3HBIM BAPUAHTAM PCLICHIS
mpobiaemer. Tak, (aHTasuss HOMHHATOPOB AKTHBHO PabdOTACT B CETMCHTC «JIOKA-
THBHBIX» HAUMCHOBAHHM, MOCKOIBKY TPSAIIPHATHC TIMTAHKST TIPSATIONIATACT TIOMe-
WeHUC, Pa3MelCHIC B TIPOCTPAHCTBE. Pe3ynbratoM HOMHHALIMM MOYKET CTaTh HE-
OOBIMHBIN MICHTU(HMKATOP, CBA3BIBACMBIN C JAHHOU CCPOU ACATCIBHOCTH KIIac-
cupuxaropom: xyauraproe 6wopo «KITCHEN ON YOUR WAY», gecemapuan-
cxaa macmeperas «Mocksa-Hemw», eacmponomuueckuil meamp Onera MeHbInu-
koBa «Yemomam», cacmporomuyeckuil canon «Ricon, mazazumn oenuxamecos «Oxe-
au Cyumw», nuenas xenvs «Manke & Hawey («Monaxu u MoHaIkmw» ), 4T0 TaKKe
HaXOIUT OTKIMK B pecroponmMax: «Yaiueix aen mactepckas», «Dabpuka mo-
mamued eappy, «Casinoy, «lllokomaaroe arenbe», «bynommnan», «bropo Haxo-
nox», «Tumorpadusyy, «Oduc-kmy6» u ap. B CBsI3M ¢ OTMEUCHHBIM MOKA3aTCIICH
pexramubiii TekeT: «JoOpo moxkanoBare B pectopaH «lpyma», paborarourmii B
(opmate cacmporHomULecKo20 ameibe Y MPEIATAIOIHN TOCTIM OKYHY TECSI B MHP
[0-HACTOSMICMY MHIWUBHAYAIBHOM KyXHH. JTO 3HAYMT, YTO KAKI0C OIF0I0 co3aa-
TCS IO 0COGBIM PELISIITAM C YUETOM JIMUHBIX TOKEIAHMH KITMCHTa» .

Brionie 00BsICHUMA COBPEMCHHBIMU YCITOBHAMU MACHTHU(DHKALKS 3aBEICHUE
Yepe3 YKa3aHME HA MHOTOACTICKTHBIM XapakTep OWM3Heca: PeCTOPaHHBIN / TOCTH-
HUYHO-PECTOpaHHbiid / GaHkeTHBIN Komniexe («Kusup mpexpacua», «HIII2» /
«Dreamtimey, «IleTposckuii aBopuy / « Cypuxors X0ILD»), pECTOPAHHBIA CUHOU-
xam («GIARDINO ITALIANO» / «Uransstackuit camy). Obpamaet Ha ceOst BHU-
M@HHC HEPCIKOC YIIOTPECOICHHE B MPE3CHTALIMOHHBIX TCKCTAX CIIOBA APOCIHPAHCI-
60: «SOHO ROOMS — koMITICKC ¢ SKCKITFO3UBHOM KOHUCIILWCH. B oxHOM 31aHMH
PACIIONIOKCHBI TBITh HE3ABUCHUMBIX #POCIHPAHCING, KOTOPBIC MOTYT paboTaTh B aB-
TOHOMHOM PEKHUME HITH JIETKO cTaHOBHTHC eauHbM 1ienbiM: POOL TERRACE —
Teppaca ¢ 6acceriiom GARDEN ROOM — netamii cax DISCO ROOM — nowHoM
x1y6 DINING ROOM - pecropan, BAR ROOM — DJ-6ap»’. Wmu: «IIpocmpan-
cmeo «Jlymu He 4yaro» COBMCINACT B ¢C0C MHTCPHOT-MAra3MH KHATAWCKOTO Has,

! Ho-apmsrcku — ‘oM xode'.
% http://zoon.ru/msk/restaurants/gastronomicheskoe atele grusha na metro prospekt vernadskogo/
* http://obanket.ru/banketnye_zaly/Soho-Rums-SOHO-ROOMS


http://zoon.ru/msk/restaurants/gastronomicheskoe_atele_grusha_na_metro_prospekt_vemadskogo/
http://obanket.ru/banketnye_zaly/Soho-Rums-SOHO-ROOMS
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TBOPUCCKYI0 MAaCTCPCKYHO M YaMHBIA KIy0. 316Ch MOXKHO OTIOXHYTH M paccia-
OUTBCS 33 YAIIKON M3BICKAHHOTO Yast, 3aKA3aTh HACTOSILYIO YaWHYIO LICPCMOHUIO,
OCMOTPETh KMHO M QK BBIYYMTb KMTAHCKMH s3bK» . B oTaMume oT 0603Haue-
HUH OOJIBIIMX KOMIUICKCOB, Pa3HOTO POAA 3aKyCOYHBIC, OHUCTPO, HA3BIBAIOTCS MMOY-
Kamu ObICTPOTo MuTanvst. B vMeHax COOCTBEHHBIX 3TO «Pa3MEPHOE» TPOTHUBOTIOC-
TaBJICHMC BBIACP/KMBACTCS HE BCeeraa, cp. mmporosas «Pie Point»y, moxumkosas
«Puff Point», grill & rolls and wiches «Meat Pointy u BAR & MEAT AREA
«Meat Puppets», pectopansr «Touka Kunewws», «Touka BcTpewm», kade-ximy0d
«Touka orprBay, anrtukade « CHECKPOINT».

E1e oaun BO3MOYKHEBIH Iy Th — IPTOHUMHUYCCKUC TCPMHUHBI YOUPAIOTCSI C BBIBC-
COK, 3aMCHSIICH HA TPSIMBIC YKA3aTCIM COACP/KAHMS MCHIO WJIM OCOOCHHOCTEH 00-
cayxuanmsa kiueHros: KOOE-CEHIABUY-CVYII-AECEPT «7 commsuuciiy, EJIA
& JIATIIIA «Kwurait Yu», noodles rice & more «Yamkee», Black Coffee & Food
«Americano», GUILT-FREE FOOD & SWEETS «Ah! Beatrice», food & drink
«BIGRIB», DOUGHNUTS (monarsr) «Krispy Kreme», Pizza Pie «Zotman», good-
moodfood «Laffa Laffay, a taroxe muima & nacra & rpwis «[lubypr», FUN &
GRILL «F. Chicken», DINNER «Beverly Hills», 3aBtpaku 24 uaca «Cook'kareku»
u MH. 1p. Haubosee nocneroBatennbHO yKa3aHHE HA HATMMUC KYXHH, BOSMOXXHOCTD
MOITHOIICHHOTO TMTAHUA MPOUCXOIUT B 0003HAYCHUM TMTCHHBIX 3aBEACHHE, CTa-
TyC KOTOPBHIX He mpeanonaract noaobuex yeryr(Sea food & Bar «BOSTON»,
JOMAIIHAA KYXHA BAP «Crazy Hunter», bar & kitchen «Friendly», english
pub kitchen «Croydon», Pub & Kitchen «Greene Kingy), unum ke 3aBenacHumii ¢ He-
uH(pOpMaTHBHBIMU 00 ae3opucHTHpyiomumu  HasBaHwiMd (BREAKFAST-
LUNCH-DINNER «Coffee Room», 6ap u emxa «Kuraiickas I'pamota», food &
chillout «KOJIJIEKLIUS», ena-suo-kode «Jleiika», Wine & Table «OPEN»)>. B
ciyuasx, nog00HBIX meppumopus Januiy «Menza», BUIUTCS COBMCIUCHHUC IBYX
MOCIIC IHKX peLicHul B uaeHTuuKarwm 311

PesyabTarnl nccsie10BaHAs

Kak moxazan ananus, B HoMuHarwu THIOB 311 akTyaacH psix XapakTePUCTHK, B
YHUCIIC KOTOPBIX:

1. Tvn KyXHYM — MOHOHALIMOHATBHBIN WM CMCLIAHHBINA. JTa MH(pOPMALVS TIc-
pemaercsa wracudukaropamMu (dame arpuOYTHBHOTO BHIA). PYCCKUl PECTOpPaH
«dypauee», epysunckas 3akycounas «BaiiMo!y, wemeyxuii pecropan «Crapuna
Mroanep», irishbar «Cork», unouiickoe xade «Apomacc», Goneapckuil pecTopaH
«baba Mapra», 6enveuiickas nusaas «0.33» / nanasuamckuii pectopan K AURA»,
opuenmanvhvlii pectopan «ToM60», KyxHi ¢ kaekasckum axyermom «Kerm»,
dwioncr-pectopan «Xyauxdy, mMyasmubpenoossiii pectopan «FOOOD BAZAR»,
MultiBar «LovalLova» u ap. OTuM ke HEAAM CIYKUT M PAI WICHTH(HUKATOPOB:
KOpYMa — YKpauHCKast (FOXKHOPYCCKAsL), MPAKmup, xapueeus — Pycckast, OyxaH —
TPY3UHCKASL, MAGEPHA — TPSUCCKASL, MPAMMOPIA — UTAITBIHCKASL, CeaUYepus — Tie-
pyaHckas kyxus). J[BoriHoe uH(OpMUpOBaAHKE, KaK B CIIy4asx C }36ekckaa uaiixa-
Ha «Cauneiw», veutckasn nueruya «Budweiser Budvar», englishpub «Union Jacky,

1 . .
https://kudago.com/msk/list/chajnye-mesta-v-moskve/
2 .
T.A. HoBoxxuioBa Ha3sbIBaeT IOCJISTHHE SPTOHHMAMH ¢ BBICOKOH CTEIICHBIO HEOOXOAMMOCTH CJIOBa-
conposoaures [7. C. 7).


https://kudago.com/msk/list/chajnye-mesta-v-moskve/
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BRITISH PUB «®aiBo'KJI0K», BBIIJISAWT MPOSBICHHUCM PEUCBOM H3OBITOMHOCTH.
Tak, mo HamKMM [JAHHBIM, 4YakixaHa — TONbKO y30ekckas («Aisay, «[laBmum-
Masmum», «Ilaxnasay), daiiHas sxe MOKET ObITh pycckoi («Bpares Kursirkosey,
«CamoBapsra»), manasuarckou («Tuber I'mmanam»), xuratickont («om Bemoro
Kypasm, «3eneusiit qainy, «Kpacusiii apakom»), smouckon («[Iakoy»), maparsaii-
ckoit («Maraw), unamiickoit («Yaitnas crynmw), a « TEA & COCKTAILS» — ame-
puUKaHCKui 6ap-yaiiHas, « HaHas BEICOTa» — MUKC YaMHBIX TPAIULI).

2. Crienmanus3arms MEHIO — PeUb UACT O TAK HA3BIBACMBIX 3aBCACHHUSIX OXHOTO
(Wu IPEeMMYINECTBEHHO OXHOTO) Omroxa (Tuma Omrox) wiu HarwTka. Hampumep:
peioroe kade «#FishBazaar», msicHoii pecropan «RibsBurger», pectopan msica
«Msico», momounoe kade «Pardes», CTEUK-KA®E «GOODBEEF», Tekuna-oap
«CasaAgave», xade-cymmmia «Ilepsoe», Bererapuanckue («Jlatyw», «Mope BHYT-
pw», «JIroam kak mroaM»), BeraHckue U chipoearsie («Gangay, «Jl;xaraHHaT» ) kade
u ap. B 5T0M ke rpyme MHOTOYHUCICHHBIC MULILICPHH, IICTEMCHHBIC, Y¢0YPCUHBIC,
XaQUaIypPHBIC, [MUPOTOBBIC, MOHYMKOBBIC, KOTACTHBIC U P04, CIHMCOK IMOCICIHMX
TIOCTOSIHHO PACIUMPSICTCS 3@ CUCT TIOKa IK30TUMCCKUX porketteria («Z1Z0»), wam-
nanepus («Sparkling Dogy»), pocmepnas («Local Band»), xymycus («Mitzva»)' n
ap. Konmermmst moxo6HBIX 3aBEACHHMI 4acTO BBIpAXKCHA Ha3BaHusMH THa «Cyrr-
kynaeTypa», «llexunckas Ytkay, «Iluporn, Buno u TI'yce», «lleapmenkurby,
«Xavuanypusi» M T.IL

3. OTaenbHO MOXHO BBIACIHMTE YKAa3aHUC Ha 3A0poBoc muradve B 311: mommvo
OTMCHUCHHBIX BBILIC BEr-Ka()e, KOTOPHIC MOZHULIMOHUPYFOTCST TAKOBBIMH, MapKCPaMHU
STOr0 MOJHOTO HBIHC HAIPABJICHUS CIyxKar 9ko- (dxo-kade «Ilyte k ceber, «Ten-
mauay», «Cenbaepeity, «['pater»’, sko-apr-kade «J['mBam», sko-1aBka U Kade
«Caou Jlrogm»), 1ablopamopus] — («GROOT?», «Cofeclab»), gpeus- (dpew-6ap
«Juicy Laby»,), opeanux- (oprammx-kade «FRESH», «Have a niceday»
(«H.AN.D.»), gepmadyx’ («Knesep & co», «Depma Oya», depmepckoe kade
«Lavka Lavka»), a Taroke npsiMbIe YKa3aTe/Iu Ha HOJIC3HOCTh SObI. CETh Kade 300-
poeozo tmraHust «Peuenropy, pectopaH 300pogoii kyxuu «Amnrai»y, xade Hamy-
pansrozo nuranus «Jladepmy, gocraBka 30opoeoil eapl «Just fo ryou» u nomo6-
HBIC. 3O0POBYIO KYXHIO 3aBeacHuii mogucpkuBaroT HasBanwst «Healthyfoody,
«Yarinas maboparopusny, « White Rabbit Lab», «Organica», «Organiclab, «Organic
Religion», «®mein» («®epmepekas Jlaska apysEN»), «Illauru-Tpus (cbipoemuc-
ckoe kade), «buo-Kade» u ap.

! «B 0CHOBE KOHIETIIMA M MEHIO — H3pAamIbCKast KyXHS, TaK UTO BJIA/Je/IbIbI HA3BIBAIOT 3aBe/ICHUE Me-
CTOM HOBOTO (hopMaTa — «XyMycHeH». B MeHIO IeHCTBHUTEILHO MHOTO XyMyca: 0 MOXKHO 3aKasaTh B IIUTE
U 10GaBUTH TyAa JIFOObIC TOLIHHIM: OJHBKH, COJCHBIC OTYPIBL JIyK, a TaKXKe, 3a JOIUIATY, H3PaMIbCKHH
calaT WM, HamnpuMmep, Kypuly B coyce ambGa» (http://www.the-village.ru/village/food/novoe-v-
moskve/246625-otkrytiya-mesyatsa).

? «Kupas ena 71s Beell ceMbH. DKo-Kade «'paTeH» CIEIMATIBHO CO3IAHO JUIA TeX, KTO JIOGHT IH-
TATBCS BKYCHO M C IOJIB30# JUIS 30pOBbA. MBI TOTOBHM HEIIOCPECTBSHHO B Kade, «M3-10J1 HOXKa IOBapay,
13 CBEXKHX (DepPMEPCKUX MPOTYKTOB, MBI He HCIIOJIB3YeM 3aMOPOKECHHBIE TTOJTy(habpUKaThI, YCHIHTEIH BKyca
u KoHcepBaHThI. (http://gratencafe.ru).

? «CTHIIb 3aBe/leHHs ONpesieNaeTcs Kak Kade-TabopaTopHs, To 03HAYaeT OCO3HAHHBIH MOIXO0/ K MATa-
HUIO U (YHKIHOHAJIBHOCTh KyXHH. KoHIenuus paspaGoTku MEHIO — 5TO HE NIPOCTO MHUKCOJIOTHS, a HYTpH-
I[MOJIOTHS, TO €CTh COUCTAHHE NMPOAYKTOB HE TOJIBKO IIO BKYCY, HO M HO HyTPHSHTAM M IOJIC3HBIM CBOMCT-
Bamy. (http://www timeout.ru/msk/feature/462215).

* «®epmadyn na cveny dpacrdyay. Horesno u megoporoy (https:/kudago.com/msk/place/kafe-ferma-
fud).


http://www.the-village.ru/village/food/novoe-v-moskve/246625-otkrytiya-mesyatsa
http://www.the-village.ru/village/food/novoe-v-moskve/246625-otkrytiya-mesyatsa
http://gratencafe.ru
http://www.timeout.ru/msk/feature/462215
https://kudago.com/msk/place/kafe-ferma-
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4. Yposenb 3aBencHuA WK crenielb kompopTHocTH. CratycHocts 311 map-
KHpOBaHAa TaKWMM HOMUHAIMAMHM, Kak cpano-kade «Dr. XKusaro», «Ilposamcy,
VIP xade «Moure-Kapmo», Vip kapaoke-xkade «Whois Whoy, pecropaub-carons
«I'paugsmmepians», oxc-pectopan «Jlwmmwsy, crevik-xaye xiacca delux «El
Gaucho», amumnwviit pecropan «[Ipocmexr Bap», mputdem 3mMUTHOCTH 3aBESACHMS
MOJKET MPEAIOIararh KaK ero MPEeIHASHAYCHHOCTD M1 CTATyCHOM IyOnuKH, Cy-
IICPBBICOKMI YPOBCHb OOCIIYKMBAHMSA ¥ COOTBCTCTBYIOIUMC 3TOMY LICHBI , TaK H
ero ocobeHHyI0 ammocdepy, ocoboro poaa aemokparism’. Ha komdopTHOCTS 3a1a
yKa3bIBaOT Kiaccupuraropsl perarc (xkade-bap-penaxc «xo Jlams», pemakc-6ap
«TeslaLounge») u aayHooic (nayHoi, aoHOdc) — oT aura. Lounge 'mpasmHoe
BPEMAIIPCIIPOBMKICHHS, YTO MPESANOIATACT HATMMKE 30HBI OTABIXA, MSITKHMX JHUBA-
HoB B mnomemeuuu: lounge&bar «Kabuki», Lounge Bar «Shishasy,
restaurant&lounge «Ymei», maymk-kadpe «Kalyanoff», Tealounge «Illantm», ko-
tokade-naymwk «Kotomania Club» u ap. Takue ormpeaenurenu, Kak pecTopaH 1o-
Oomammemy «Mapu Vanna», oyutesnwiii tTpaxtup «lloBoska», Hapoouas nuery-
uteuxa «Xomsik», mBHOU Kabauox «IlpsHbi marem», pecmopanyuk «bapbapucy,
rageutxa «Svu Avm», cmonoeas «llmomkay, BRIPAKAIOT ICMOKPATHICCKUM Xa-
pakrep 311, o OTHOLICHUIO K KOTOPBIM Ha PAa3IMYHBIX CalTax 3BYYAT CIIOBA 306e-
2a706Ka, e0anvbia — npudeM 063 Kakux-TMO0 OCOOBIX OTPHULIATCIBHBIX KOHHOTA-
v, JlaHHBIA acmeKT XapakTCPUCTHUKM 3aBEACHUM TMPCACTABISIFOT HAa3BAHUS
«PERFECT» (amur-pecropan-kiy6-6ap), «The Apartment» (OamkerHsIii pecto-
paH), «Yp}OK-FpaH;[»3 n «l'emarane VIP» (pectopansi), «Buktopusa-Jlrokcy,
«Axsa & Jlioke», «Kode ae Jlrooke» (kade), «'punsras Lounge» u «Baperuk &
Hpauux» (pectopan gomamHeh kyxuu), «babyiamuaa BrkycHATHHA» (KyIMHApHAS
naBka), «Ambapunx», «dom. Kade» (xade), «Jluxobopka» (cTomosast).

5. Mecto pasmemenums: pectopan-menioxo0 «RIVER PALACE» /mennoxoo-
pecropan «Jlacrouka», pecropan-wiyb-nuaic «RiverSide», axm-wry6-pecropan
«SHORE HOUSE», pectopan-axma «Yatika», pectopan Ha ¢ode (niagyuuii pec-
topan) «BE3 TIOHTOFF», xade-meppaca «OcrpoBok», pectopan & meppaca
«Zafferano», TERRACE «SORENTOp», kade-geparoa «Ters Mors». K atoit xe
rpynne Hamu oTHeceHs! cmpum-xade «Lucky Souvlaki», 2opodckoe’ kade «Onec-
ca-Mawmay», countrycafe «Florentini», pondcafe «[laBusom» (v Bogoema, mpyaa — B
maraoM ciryuae v [larpuapumx mpyaos), a tawke 311 ¢ kmaccuduxaropamu lobby',
PacIoNOKCHHBIA B (POiic OTEIs1, HATIPOTHB CTOMKK peructpaumu’ (Oap & mob6ou
oK «Puri-Kaparon», mobbu-kade «7 sistersy) u loff', pacrionoxeHHbIN B ObIB-
ICM TIPOM3BOJACTBCHHOM NOMCIICHMH, odopmicHHb B crwe Jogm' (loftbar
«Apxus», nopr-rade «JI'Msam», kade-6ap (modt) «TEN»). Dproummmdeckue
TCPMHUHBI C XAVC, OOM JIOJDKHBI YKa3eBaTh Ha pasMmeuicHue 311 B oTaenbHO CTOS-
LICM 3JaHUH, a aHr1. foodcourt (pyo-kopm, (hyOKopm) — Ha3bIBATH 30HY TUTAHUS B
TOPrOBOM LICHTPS, adpPOIOPTY, TAC IMOCCTUTSIBIM MPSIIAral0T YCIYTH Cpasy He-

! Cu: http://restlook.ru/articles/restorany-i-bary/elitnye-restorany-moskvy/

% Cm., Hanpumep: http://myplace.cafe/

} «Coe/IMHUB Bce HATIH JTyTINHE KAuecTRA BOGIHMHO, MBI OTKDHUTH HOBBIH TPEMHATHHEIH TIpoekT BMo-
ckBa Cuti — Yprok I'panp. Ja, 3neck noporo. U kpacupo. U GapHas kapTa OT JIiydmux GapTeHICPOB TOPOIa»
(https://uryuk.me/restaurants/uruk-grand-v-moskva-siti/#).

* Tlanmbiit hopMaT NpeamosiaraeT pasHbie CTHIH OOCITYKHBAHHS, HO KIACCHUSCKHH CTAHAAPT — 5TO Jie-
MOKpaTHUHbIe HeJJopoTrHe Kade sl «IIepeKyca» 3aHAThIX ropoikaH (GIu3KHe Kk dpopMaTy dactdyna).


http://restlook.ru/articles/restorany-i-bary/elitnye-restorany-moskvy/
http://myplace.cafe/
https://uryuk.me/restaurants/uruk-grand-v-moskva-siti/%23
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CKOJIBKO TPSANPUATHH, uMerommx o0mui 3an awt kiueHtos («The 21», «Food
Market»), uto He Beerza COOTBETCTBYET peanbHOCTH. Ha 3HAYMMOCTD 3TOM Xapak-
TCPUCTHKH YKAa3bIBAIOT pecTopoHmMmbl «Manydakrypa» (kade B HCTOPHUHCCKOM
mecte), «Hamey (B «MockoBekux Anbnax»), «bapkac» (ua Gapxe), K BEPAHIIA Y
JAYM» (apr-pectopan), a Tawke pecropan-6ap «Kpsima», ceTs OBICTPOro mmra-
Hut « Box-Ctpury, kade «Jlodm, «Boksams», «Urban Cafer, «Ilapk-kade».

6. Convrersyromme venyru: kuHokade «Charisma», Gapa-kade «Crreit
Tponnerbyc», pectopan-mysel «Asuaropy», OGoymmHr-kade «Bowl & Diner,
criopt-6ap «Crapuna HMoxam», xade-umranbrn «He Tlocnemrme Jewbru», aprt-
Tpaktup «PykaB», maHcmmr-, kapaoxe-pecropan «Kapamens», xkanbsH-0ap
«Shishas», bar & boom «Tequila», apr-pecropan «Créma Jluxonmees», mxkas &
rpuns «Pymn Opuy, woy-6ap «Tema», kopopkurr-kade' «Les», matu-6ap «383-
oDy, urposoce kade «bubnuitexka» u ap. 3HAYUTETFHOS MECTO CPSAN HUX 3aHUMA-
FOT TOProBeic. KoTaeTHas naBka «PapmMary, peibHoe kade-marazun « Mopema-
HUsD», MiICHAs naBka-Oyprepuas «#FARILD», ractporomuaeckas naska «BbYJIBOH
KPYTOH», pecropan-0ytuk «Katusha», xade-0ytrk «KysHeuxuii moct», Oap-
Oytuk «Apple», restaurant wineshop «NoyanTun», Shop & Bar «BunoJlaska»,
bap-suHoTeka « Why Not Wine», kade-marasun «3-¢ yxo» u ap. [logobuoe co-
BMCIICHHE YCIYT OTpakacTcs B HasBamwsax «Uwrankader, «Illanrany, «Cinemay,
«Kunorosy», «Casino», «Muzey», «Comedy Cafe», «Kampsam», «Kosopkade»,
«BYBJIMKHIOI», «XnebHas maBkay.

7. OcobennocTr, cTrib obcmyskusanms: selfserviscafe « OBED-BUFET», kade
camoobcnyxuBanus «Jlemosas kombacay, Torutec-6ap «Dos Pilasy, crpur-Torutec-
kiy0-6ap «Matreshka», Hounout xiy6-6ap «Dirty Blonde», pecropan-6ap-moHmk
«B temuote?!» (B TeMHOM 3a7e, OOCITYKMBArOT CICIbie O(HUIMAaHTEI), conceptcafe
«BAHKA» (Bce Omoma momaroT B OaHKax), KpyTriIoCyTOYHBIN pectopaH «Eat &
Talk», xade 24 uwaca «Cemeimbiii ouar», mand-kade «['ypmammsa», Qyarpax
(foodtruck — pecropan Ha koaecax) «Skycaka», asTokogeinsa «Buy The Way»,
kae-aBrobyc «Vegan Kitchen», cers xodecH Ha xomecax «Kodenbstro», Mmobmi-
6ap «Flair Mix», «Bar-Streety, nepensmwkroe kade «lapsl mpupoasny, BIC3THOH
pectopan «A a1 Oypirer», keirepurrosas kommanusas « MINISTERSTVO», skyc-
Hast gocraBka «Jle mamouxwy». Yarme BCEro IMOTYCPKUBACTCS CKOPOCTH TIOMAYH
omox: oOuctpo «Crapweii Erepwn», kade-Omctpo «BkycHoTa», skcmpecc-kade
«Grillmac's», xoponesckuii pactdyn «Pomc Peticy, mpudem GpicTpoTa 06CTy)KU-
BaHUS TMO3ULIHOHUPYETCS KAK OTIMYHAST OT OBICTPOTHI IIMTAHMS XAPAKTCPUCTHKA,
cp. xade opicTporo muranusa «Chickeny», 6ricTpoe rmranve «BaTtpymka 1oMoi» U
pecTtopan OwicTporo obcmyskuBanust «Mama Pamra». Tpodomurmel, cooTBETCTBYIO-
mMe JaHHOMY acriekty 3aseacHuit. «[lupor Ha mopor» (mocraska), «IloBap mo BbI-
30By» (keurrepunr), «Ammo! ITurmiay, «Ot 3akara 10 3akara», «C ytpa» (Bpems
paboter), «budrpo», « MuHyTKa» (BpeMs TUTaHHs/00CITy JKUBAHIS) U .

8. Anpecnvio crictmanusaiwpio 311 oTpakaroT KIacCH()HMKATOPBL. ceMeiHbll
pecropan «LaFamilia», cemeiinoe xadbe «Mizandar»y, oOemckuii pectopan
«Ribambelle», demcroe xade «Kitchen», ocobeHHO OUeBHIHBIC TP KITyOHOM CTa-
Tyce 3aBexcHmil: cefi-kade «Hame wade», momobap «Alcatrazy, 6aiik-xade
«NIGHT TRAIN», ¢an-kade «Kpactu Kpab», xomoxade «JIsiMyp» («wrsa Barob-

1 : .
AHIIL coworking — 'cOTpyAHHTeCTBO': HehopMaIbHOE MECTO COBMECTHOHM pabGoThl.
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JICHHBIX B KOIICK»). Tak, OJHUM U3 SIPKUX BBIPASUTCIICH UICH «IISI CBOMX» CTaTH
B IIOCJICXHUC TOABI Oapbi-cruxusu | cnuk-usu (speakeasy — 'TOBOBOpH MoTHIIC, T.C.
'He 0OJTal') — 3aKPBHITHIC 3aBEIACHUA C aHTYPaKeM AMEPUKHM BPEMCH CYXOTO 3aKO-
Ha, ABTOPCKMMH KOKTCH/IMHM, KOTOPBIC OOJIBIIC HHTAC HEIB3S IOMPOOOBATH:
«Help Secret»,«Jlemukareccer», «Chainaya. Tea & Cocktailsy. Wmenamu-
(unpTpaMM MOKHO Ha3BaTh HE TOIBKO «Xapapok», «Speakeasy» (maymk-kxade-
ky0), «BikerZone» (moto-pok-6ap), «Ouar rypmaHoB» (PecTOpaH aBTOPCKOM
kyxau), «Mercedesme» (1A TOKIOHHWMKOB MexaHwku w3 [llTyTtrapra),
«MadManPub» (wryb-xade ¢anaros mampuackoro «Peama» u «Manuectep
Onatireny), «[lama Betizep» (xade-wry0 st uenuTenei HayqHOU (DaHTACTHUKH),
Ho m «Babycafe», «CymmEny», «Csoit kpyr» (Moto-kade-kiny0), «Odurepckoe
cobpanve», «Kotvku u moam», « AunepCoH 1A mam» u ap. 3aMEeTHUM TakKKe, 4To
MHOTHC M3 OTMCUCHHBIX BBILIC XapakTepucTuk 311 kocBeHHBIM 06pa3oM yKa3biBa-
FOT M Ha OCHOBHBIX KJIMCHTOB TIOCICHHUX: Qanaghens-pectopan « The Hummusy,
pow-6ap «StayTruey, oxcas-kade «Acce», blues club-bar «Bourbon Streety, pem-
po-kaje «Ilaredom», pempo-kiyb-pecropan «Pa-conby, pempo-xkodetins «JlaHa-
pusb», cnopm-6ap «IITAMBA», sxo-xade «3encHb».

9. TlpeuMyIUCCTBCHHBIM CHOCO0 MPWUIOTOBJICHWS  IMHIMH.  2puiib-Kade
«Meatless», epurp-pecropan «SanDiego», pecropan-6apbexio «bpucker», BBQ
Restaurant «Adri», josperbistro «Cheapside» (xocmep — 3akpeiTasi e4b-rpwiib Ha
JPEBECHOM WM PAacTHUTEIbHOM yrie), Bo3moxkHo — ROUGH FOOD «UGOLEK».
B nuBHBIX 3aBEACHHMAX MOTYCPKUBACTCS HATUYNUC COOCTBCHHOW MMBOBAPHM HITH
kpadroBoro’ marmrka (Craft Beer Pub «HopHead», xpadr-6yprep-6ap «Lucky
Luciano», CRAFT & SINGLE «Pasternak Bar», IPAOT-KPA®T-COCHUCKHU
«PIVBAR», KPAOT «JIunzmepxod», kpadr-kade «Cheers!»), B kade u pecropa-
HaxX — CBOMX MUIICBBIX mpousBoacTB(kade-niekapua «Xmk6 Hacymussity, kade-
koHaurepckas «Oui, mon Généraly», pectopan-ceiposapus «Cheese Connectiony,
kae-xkorrrrmsHa «Chalety, MmobunbpHOe kKade-komrunbha «Taexusii Ctam», Miac-
HOM pecropan-korriibHsa «Antrecote & Co»). Haubonee mocrmexoBarensHo naH-
Hasl XapakTCPUCTHKA OTPpaKacTCs B Ha3BaHwix Tura «Ceapmsp, «Bapka», «Ceipo-
Bapws», «lllenka», «'punp Xommy, «'puns Xaycy, «Tauaep Xayc», «Kazan-
Marram, «BOK u KPA®T», «OnePot»’, «S DBIM.KOM», «Y manraza», «Bo-
kBox» U T.IL

10. Cucrema oratsi (tienoBas nonwrrka) B 30I1. OTo, npexkae Beero, «aumii-
3aBCIACHUS, B KOTOPBIX KIMCHTAM MPSIOCTABIIIFOTCS PA3IMMHBIC VCIIYTH, Pa3Biic-
YCHMS, KOMIIBIOTCPBL, 3abl A PadOThl U TBOPUYCCKUX MCPOIIPHSATHHA, TOPSIHUC
Y/WJTH TOPSTMUTCIIBHBIC HAIMTKY C 3aKyCKaMH, TIPH YTOM IUIaTa B3UMACTCS 38 BPEMST
NpeOBIBAHMS B HUX, IOYEMY OHH MOTYT WMCTh APYTOM KIIacCH(UKATOP — MAiM:
aHTHOapbI WKV, «Teppuropus O6menmsn», aHTHKahe&KOBOPKUHT «XOopomas
pecrnyOmukay, kiayb-antukade «3emeHas asepb», antunad « WOODEN DOOR»,
taimkogerina (anrukade) «Komuarey, taiim-kade «Kpyrosop» u mp. B a1y xe
TPYIITY CICAYCT OTHECTH TUCKAYHT-0Apbl, MPEIOCTABILIOIUC CKUIKH IO PSIY

1 Or anrm. craft — 'pemeciio, mpodeccus’ — TPoH3BeNIeHHOE B HeGOMBIIHX 06HEMAX Ha TaCTHBIX TTHRO-
BapHAX MO OPUTHMHAJIBHBIM PELICIITAM M3 HATYpajibHBIX mpoaykToB (https://drinkhacker.ru/2014/11/06/craft-
beer-explained).

® Onepot — 3T0 Bee, YTO BAPHTCH, TYIIMTCHA, 3alleKAeTC BMECTe, «B OJHOM TODIIKE»
(http://www.vashdosug.ru/msk/restaurant/article/2434019).


https://drinkha%d0%b5ker.ru/2014/11/06/%d0%b5raft-beer-explained
https://drinkha%d0%b5ker.ru/2014/11/06/%d0%b5raft-beer-explained
http://www.vashdosug.ru/msk/restaurant/artide/2434019
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MO3UIIMK (B YaCTHOCTH, 3a PACIIMPCHUC KIHUCHTCKOM 0asbl 3aBeaerms), — «KILL-
FISH», «Stopka», a Tarke OTPaKCHHBIC B HAa3BAHMIX CHCTCMBI (DUKCHPOBAHHBIX
ueH («Cofix») u «tpy xocm (bar & grill «True Cost»), mpu koTOpo¥ rocTH, 3arvia-
THB TPSOYEMYIO CYMMY 3a BXOX B Ka()e, MOIYUarOT BO3MOKHOCTh 3aKa3bIBATH OJIF0-
Ja ¥ HAIMTKU [0 MX CCOCCTOMMOCTH. JHAYHUMOCTH ITOH XapaKTCPUCTHUKU IO.-
4YepKHyTa MMEeHaMH «BoceMb ¢ TOmoBHHOM mommapoB», «Pyomb», «1 xomeika»
(menbrm), «Bpemst ecto», «{udepbmary, « Time Terria» (Bpems).

Kak B mobo# apyrou knaccudukarmm, uMmerotcsa 311, koTopbie He yKiaasiBa-
FOTCSI OJHO3HAYHO B TC WM MHBIC paMKH. Taxk, cTporaHuHa-6ap («DKcreuimsn) —
9TO CIICLHMATM3ALIM HE TOJIBKO IO THITY CIbI, HO M CIOCO0Y €¢ HPUrOTOBJICHUS,
KYXHH B LICIIOM (CEBEpPHOM), ropoackue kade — 310 aemokparuqHas atmocdepa,
DKCMPeCC-00CTyKMBAHKE, JTOKATM3AlMA B TIPOCTPAHCTBE, a, CKakeM, shelterbar
(«Kotlpédinrepa») — sto modt (ObiBIEe GOoMOOYOEK)MIIIE), OOPAIIIEHHOCTD K JTFO-
OUTCILIM CMEITBIX YKCIICPUMCHTOB. BMECTO MCHIO TAMHCTBCHHBIC KOPOOKHU C €IOH,
aBTOPCKHUE KOKTEHIIM C 3aTCHIMBBIMM Ha3BAHHMSIMM — BCC HETIOHATHOTO JUISI TOCTEH
coxeprkaHusl. AKTUBHBIC JUHAMHUICCKHC IIPOLECCCHI, OOVCIOBICHHBIC KOHKY PCHLIU-
Sl B JAHHOM CCKTOPE VCIIYT, MOCTOSIHHO BBISBIBAIOT IOSIBIICHHC HOBBIX MHOTO-
uneHHBIX  (moy-6ap-mopokenoe  «JIEIn'ROLL»,  6ap-kade-KuHO-TayHK
«DOME») u oaHocmoBHBIX »proTepMuHOB (ceBuuepus «Latinos», cuapepuist
«Ciderella», danadensuan «Saj & Falafel», xopuep «Ladurée», memm «Cewmb
COpOK»), MO-TPEIKHEMY HE OTPAKAFOIIMX BCCX XaPAKTCPUCTHUK 3aBEICHHIA .

Obpawaroniee Ha ccOs1 BHUMAHKEC SPTOHOMCHKIATYPHOS PasHOOOpaswe Io
CPaBHCHMIO C APYTMIMH THIIAMM MMCH, YIIOTPCOICHUC HAMMCHOBAHWMI BHIOB ICS-
TEMBHOCTH ¢ GOMBIION GYKBEI M B KABBIMKAX B O(MLMATBHBIX HCTOYHUKAX - CITy/KAaT
OCHOBAHMCM ISl BIJTFOUCHMST MCCIICAOBATCIIMU TIOCICIHUX B CTPYKTYPY DPTOHH-
Mma (aproyOormma, sproypbaronmma) [3. C. 21; 10. C. 43]. Tak, B cTathe, MOCB-
MICHHOW HAa3BaHWIM mpeanpusiTiii Muncka u XaHosi, aBTOPBI TOBOPSIT O TPEX4AaCT-
HOHM CTPYKTYPE OHMMA, BKIFOUaromei oprammsammonHo-npasosoii (OAQO, O00),
HOMCHKITATYPHBIH (aTenbe, MarasuH, Kiy0) ¥ COOGCTBEHHO OHOMACTHYCCKHMUA KOM-
noreHTs! («Ceapmoe vHeOo») [11. C. 226]. T.B. Jlapuna cuuraet, 4TO SPrOHAMHIC-
CKOC KOHLICTITYQTBHOC TMOJIC COCTABILIFOT TPU THIIA UMCH: DProTeMOHMMBI ((hup-
MCHHBIC, Y3AKOHCHHBIC KAJACTPOBBIMU CIMCKAMH HAWMMCHOBAHWMS), JOMCHHBIC
OHHMBIL, [0 KOTOPBIMY TPSATIPHATHS PA3MEINAIOTCS B ceTH WHTEpHET, U 3proyp-
OOHMMBI (TOPOACKMC HAMMCHOBAHWS, TIPCICTABICHHBIC Ha BBIBECKAX: apT-kKage
Benas sopona) [10. C. 42]. IlpusHasas CripaBeATHBOCTL BBIACICHHUS YKA3aHHBIX
SNIEMEHTOB CTPYKTYPHl M BHUJIOB UMCHOBAHUWM MPEINPUATHH, BCE e COOCTBEHHO

! Cm: «Ha KyTyzoBcKOM TIpocTiekTe OTKphUIach cepmuepuslatinos. OCHOBHAS Hyiesl pecTOpaHa — 06he-
JUHUTH B OZHOM 3aBeJeHHH Oap ¢ OOJIBIION KOJUIeKIHEH TeKWJIBI H poMa H NEepPYyaHCKYIo TacTPOHOMHIO.
Oco6oe BHUMaHHe yeIeHO KJIACCHIeCKOMY MepyaHCKOMY OJIIONY CeBHUE — MEJIKO Hape3aHHOH ChIpol priGe
Pa3IUIHBIX COpPTOB, MapHUHOBaHHOM B CoKe JaiMay). (http://www.the-
village.ru/village/food/opening/253009-otkrytiya). Wnu: «/lo6po nokanopats B anTHKade«Comeln» — nep-
Boe aHTHKade, co3AaHHOe clelraabHo MLt [IpeanpuauMateneit. <...> [TodeMy MBI HOBHITMOHHpYeM ceGsI He
Kak oObIaHOe aHTakade, a anTHKade [y Ilpeanpunumateneii? ¥V Hac ecTh Bee YCIOBHS JUIS IPOTYKTHBHOM
paboThl, a exKeHe/[eJIbHO B CIIeNIHAILHO 000py/J0BaHHON KoH(epeHI-30He NPOBOAATCS OeCIUIaTHbIC CeMHHA-
pbl ¢  TpUIJIAISHHBIMH  CHHKePaMH M KPyIJIble  CTOJBI Uil oOMeHa  MHEHHSIME».
(http://zoon.ru/msk/restaurants/antikafe comein na metro belorusskaya).

2 {Ipemnpusarue «Kade-pectopan AIIIIEPOH», pacmonoxeHHoe Mo agpecy: yi. Ilapkosas 13-, 50,
3aHAMAeTCsT JIeATeILHOCTBIO, CBSI3aHHOHM c KaTeTOpHeH «3akycouHbleyhttp:
(moscow.tvoyaspravka.ru/company/kafe-restoran_apsheron v_g. moskva).


http://www.the-
http://zoon.ru/msk/restaurants/antikafe_comein_na_metro_belorusskaya
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SPrOHMMOM CUYHTACM WCKIFOYMTCIIBHO HA3BAHKC, KAK JTO IMPHHATO B CAVIAIX C
JPYTUMH THITAMH OHMMOB, TIPH KOTOPBIX TOKC MMCIOTCSI HOMCHK/IATYPHBIC OTIPe-
nenenus (pexka Tome, umanera Mapce, oTdecTBo MBaHOBM), KOTOPBIC, Kak U B Ha-
mieM cry4dae (TpoOHHMM, PECTOPOHHMM/3PTOHNM), OTIPSACIAIOT pa3pAn uMeH (Tmo-
TaMOHMM/THAPOHKUM, aCTPOHHM/KOCMOHMM, TTATPOHUM/AHTPOTIOHHM), HO HE BXO-
IUIT B UX CTPYKTYPY. [Ipu 5TOM maHHAs TCKCHKA MOXKET ITyTEM OHMMH3ALIMK VIacT-
BOBaTh B 00pasoBanmy HamMeHOBaHui pasmudHbx 311 («Kaurunay, «[lusHymkay,
«Cunpepus», «Cronoskay», «Yaknas», «La Taverna»)l, HaOIIOIAr0TCA aKTHBHBIC
SI3BIKOBBIC ~WIPBl  HOMMHATOPOB Ha JTy Temy. «3omoroii bap Xamy,
«PubLoPicasso», «by®®etr» u ap.

AHamu3s Marepuana mo3BOJIKI CACTIATE P 86160008.

1. CoBpemMeHnHas cucTeMa HOMCHKIATYPHBIX ompeaciacuui 311 mpencrasneHa
IIMPOKHMM CITMCKOM KMMCH, B YKCJIC KOTOPBIX OBIBIINC HCTOPU3MEI (XapueeHs), He-
JABHUC IK30TU3MBI (71a8epHd), TIOMYIUBIIMC B HOBBIX YKOHOMUYCCKUX YCIOBHSIX
BTOPYIO JKU3HB B SI3BIKE, U COOCTBEHHO HCOIOTHU3MBI IIOCICIHUX JICT (MLamnanepus,
Oenit), KOTOPBIC OTPAKAIOT PEATHHYIO CIIOKHOCTh CTPYKTYPBI PECTOPAHHOTO Ou3-
Heca B cTpane. YacTh M3 HMX SIBIICTCS MPSIMBIM 3aUMCTBOBAHMEM (JICKCHYCCKUM
WM CCMAHTHYCCKUM ) M3 aHTTIMHCKOTO (KOpHEp) WK UTABIHCKOTO (nacmudepus),
4aCTh BO3HHKJIA HAa POCCHICKOM IMOYBE M0 MPWHLMIY aHajaorvu. Haubonbmiei
MPOAYKTHBHOCTHIO OTIMYAOTCS ICPUBALIMOHHBIC MOJCIH TUIA KomaemHAA, nop-
xemmEPH/I, a Taxxke oOpasoBaHHBIC ClIOskeHMEM CiioBa: macta-XAYC, pecrobap,
nan4g-0ydeT, muaHo-6ap, aBTOOMCTPO U JP., BHI3BAHHBIC TCHACHIIMEH K HOMCHKITA-
TYPHOH CrieIMaIM3aiivy PeANPUsITA o0menura. Passusaromascs cucrema 3pro-
TCPMHHOB MHOTOACIICKTHO PETIPS3CHTHUPYCT 3aBSACHIST [IMTAHMS, YKA3BIBAsI HA KX
THIT KYXHH, YPOBECHb KOM(OPTHOCTH, COIYTCTBYIOIIKE VCIYTH, OCHOBHYIO KJIMCH-
TYpY ¥ Ap., YTO CBHACTCIECTBYET O BBICOKOH CTCIICHH COLMAIBHOU OOYCIIOBICH-
HOCTH 3aBEICHHUM JAHHOTO TTPOQIISL.

2. Habmogactes siBHast 3aBUCHMOCTD Mexay TurioM 311 u ero HasammeM, cp.,
HarpuMep, UMeHa OaHkeTHBIX 3amoB («bospckuiny, «Kumkeckminy,«{apckuiny) u
cronoseix («Hapoxuas», «Ximeb na conby, «lLmommxay), rpysusckux (« Cyauko»,
«Xauanypw», «Kaszbex») wm smonckux («TAHYKWM», «llBeteHme -caxypbi»,
«HO-MD3») pecroparoB. HecoorBercTBue kBamuukaTopa COACPIKAHHIO W/IH
(opMe MMEHH CIIOCOGCTBYET BHINOMHEHHIO TIOCICIHIM ATTPAKTHBHOMN (DYHKIIHM :
pectopanbl «Lapti», «BymnomHany, rpaHa-0aHKETHBIN 3am-pecTopaH « XWwKHUHA» U
ap. Oprounmsl «[ punbHany, «Jlarmannasy, «XmenpHas», « Tpamesnas», «ACT-
POKJIY by, «Jlaruxommy, «ByTtep Xayer, «Uebypek Xays», «[lmos Xayc Xamsuis»,
«ﬁorypnnma», «Mantubar», «Sandwichbar», «Burmsii Oyders», «MockoBckas
kyxmuctepckasy, «[umok», «llomubyder», «Mynbru-xade», «bpand-kader,
«BxycHoteka», «barerrepwa», «Qumepws», «Zupperiay, «buctopus»,
«BISTRONOMIA», «Csapsst» u moao0HbIE CBHACTEILCTBYIOT O HOMHUHATABHOM
pe3epBe si3bIka Wit 0003HAYCHUST HOBBIX TUTIOB 311

3. HeycroMMmMBOCTE HOMCHKJIATYPHOM CHCTCMBI JAHHOW C(CpBI, MPOSBILIO-
IAsiCsl B HCOJHOZHAYHOCTH CEMAHTHKH PsiIa TCPMHHOB, MX IOBCCMCCTHBIX B3aH-
MO3aMCHAX, OTCYTCTBUM CTPOTHX HOPM IPABOITUCAHKS, TOBOPHUT O HEC3ABCPILCHHO-

! Amanormuno: pexa YepHas peuka, ropos Horropon, cobaxa Ilec 1 jp.
2
OyHKIMY IPUBJICUCHNS BHUMAHUS (OT aHIJL attract — 'TIpUBJIeKaTh; IpesbmaTh').
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cTH e¢ (pOPpMHUPOBAHUMS HA HACTOSLIME MOMCHT. «PasMerTOCTE» COmCpIXKAHMS HO-
MCHK/IATOPOB BEACT K OTKA3y OT WX Pa3MCILCHMSI HA BHIBECKAX 3ABCACHHL, K 3aMe-
He uX Ha obwwe eda (food), xyxma (kitchen) WM BIOIHEC KOHKPESTHBIC (O7UHbBI,
SWEETS) yxazarenmu. Onnotunsbie 311, a HEpeako OXHM U TS JKE, HA3BIBAIOTCS TO
nUPO208as, TO NUPONCKosas (AHAMOTHMHO. XyMYcus — XYMYCHAs, KOQEeHHs — Ko-
heiinas, rage-nexapua — Kaghe-KOHOUMEPCKAA, KaPe-MOpodceHoe — ONCenamo-
bap — oxcenamepus, bap-kny6 — kiyouwii b6ap, GaHrkemHbuI 3Gl — GAHKEeM-X0Ll 1
Ip.), IPAKTHYCCKH OTCYTCTBYEST CCMAHTHUCCKASI TPAHKLIA MY Kade U pecmopa-
HOM, TIPUYEM TIOCICIHCS BCC HAIIES BBICTYIIACT POJOBBIM HAUMCHOBAHHEM IO OT-
HOIICHUIO K HA3BAHMSIM APYTHUX BUAOB 3aBeACHUM. OIMHAKOBBIMHU TI0 YPOBHIO YC-
JIYT Y TUTTY €[bI SIBJISEOTCS OCMEPIL U XAPUEHS, Opaccepus N NUGHAS, HYON-XAYC |
JAMUUYHAA, HO VHOSI3BIMHBIC HA3BAHM HECYT MH(OPMALMIO O HALMOHAIBHOM Xa-
pakKTepe KyXHU MPSAMPUATHS, a TAKKS MOTYT IOBBIIIATH UX CTATYCHOCTH B IVIa3ax
MOTPEOUTEIICH YCITYT.

SpxkuM mokasareieM «HOMCHKIIATYPHOM HEI0O0(OPMICHHOCTI SIBILICTCS TaK-
JKE OTCYTCTBHE COUHBIX opdorpaduaeckux HOpM mpu 0003HAUCHUM THUIIOB 3aBE/IC-
Hud (Cp.: JoHTK-Kade — mayrxk kade, cymu-6ap, cymu kade, cenapud-6ap — CoH-
JBUY-0ap), B YEM YCMATPHUBACTCST OTPAYKCHUS HTANOB OCBOCHUS 3aMMCTBOBAHMLA, a
TAKKC CTOJIKHOBCHMC IMPABWII IPABOIMCAHKS PAa3HBIX SI3BIKOB. dHakixana (pyc-
CKMI) — vakxoHa (y30eKCKuMiT), XayC (aHITHMCKHMI) — Xay3, xayss (Hemenkwui). To
JKE MOJKHO 3aMCTHTh U B OTHOIUICHUH Ha3BaHwii 311, B COCTaB KOTOPBIX BXOIT I10-
nobubie 3aemenTsl, ¢p.: «[lupor xaye» — «llanueik Xays» — «Byakua-xay3» —
«BEEFHOUSE» — «BurgHauss». Wcnonb3oBanue qepuBaLMOHHOTO MMOTCHLMATA
PYCCKOTO SI3BIKA, TPHUBJICUCHHUC BAPBAPU3MOB, OCBANBACMBIX CO BPEMCHEM, CITYKaT
B OTOM JICKCUMECKOM TPYyTIIe OCHOBOM CHHOHMMMH, B TOM YHCJIC CTHIMCTHYCCKOM:
(yAKOPT — peCTOpaHHBIN JBOPHK — UTepUA (OT aHTIL. cat) — edaiabHsI, 3aKyCOYHAT —
KOpHEp (aHTi. corner — 'yroi, yronok') — 3aberamoBka.

Bce ckazaHHOS TO3BOISACT CYMTATh JAHHBIA THIT HA3BAHUH OCO0OM OHHUMMMC-
CKOM TPYNIION — OJHOM U3 AMHAMHYHO PA3BUBAIOIIMXCSA M CAMBIX ITPEICTABUTEIIb-
HBIX TI0 COCTaBy, 00JaNaroIIMX PAIOM OCOOCHHOCTCH Kak B IUIAHC HOMCHKIATYp-
Horo pasuoobpaswus turios 3011, Tak 1 cBocoOpaswst COOCTBEHHO HA3BaHUIA, OTpa-
JKAFOIIUX CICHU(DUKY JAHHOTO THIIA MPOU3BOICTBCHHO-KOMMEPUCCKOM ACATCIBHO-
cru. s ux 0003HAYMCHMS TIPEAIATAIOTCST TSPMUHBL MPOQOHUM U pecmoporum. B
[OJIB3Y TICPBOTO TOBOPHT €0 COOTBCTCTBHE WMCHOBATCIBHON MOJCIIH THUIICPOHH-
MY 9P20HUM U KOTHIIOHUMY SMAOPOHUM, BTOPOTO — MPO3PAYHOCTh U IOHITHOCTD
BHYTPCHHCH (DOPMBIL, TIOAACPKUBAOIICH YTBCPKAAIOIIYIOCS B SI3BIKC MOJCIb Ha-
3BAHKS HTOTO BHA OH3HECA.
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TROPHONYMS (RESTAURONYMS) AS A SPECIAL TYPE OF ERGONYMS (ON THE
MATERIAL OF MOSCOW EATING PLACE NAMES)
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This paper aims to introduce into scientific use the terms for denoting names of restaurant busi-
ness enterprises, to show their nomeclature diversity and the unique features of this onomastic group
including the dependence between restaurant names and their types.

The material is the names of restaurant business enterprises including the actual name (“Bublic”,
“Fish Day”) and the indication of eating facilities type (café, bar), there are about 5 000 titles. Sources
of material are various sites and forums of Moscow. The method of linguistic description applied in
the study includes collecting, comparison and system-semantic interpretation of language units.

The results of the study. 1. The modem nomeclature system of restaurant business enterprises is
represented by a long list of terms including former historic names (inn, pub), exotic ones (tavern,
trattoria) that begin their second language life in the new economic conditions and original neologisms
of the present (porketteria, brasserie). One part of them is direct borrowings from English (corner) or
Italian (pasticceria), another appeared in Russian by analog. The nomeclature specialization tendency
in this business resulted in complex terms: fish-house, restobar, autobistro, lunch-buffet, etc., charac-
terizing eating places in many aspects.

2. The formation of the indicated term system should not be considered completed because of the
semantic uncleamess of many words (steak-house, deli), the instability of the spelling: khaus — khauss
— khauz, etc., nominative variety (pirogovaya — pirozhkovaya, khumusiva — khumusnaya). Thus, “os-
teriya” and tavern, “brasseriya” and beer-house, “lapshichnaya” and noodle-house are identical on the
service level, but foreign names contain information about the national peculiarities of restaurant cui-
sine, and can also improve their status for consumers.

3. There is an obvious dependence between the type of the restaurant and its name, compare, for
example, the names of banquet-halls (“Boyar”, “Princely”, “Tsar’s”) and canteens (“Folk”, “Bread and
Salt”), Georgian (“Suliko”, “Khachapury”, “Kazbek™) and Japanese (“Tanuky”, “Oriental Cherry
Blossoming”) restaurants. The discrepancy between the nomeclature term and the name content and/or
its form contributes to the implementation of the attractive function of the latter: restaurants “Lapti”,
“Buloshnaya”, grand-banquet hall-restaurant “Cabin”, etc. Ergonyms “Grill”, “Lagman”, “Refectory”,
“GastroClub”, “Lunchhall”, “ButerHouse”, “Yogurtnitsa”, “Mantubar”, “Sandwichbar”, “Polybuffet”,
“Multi-cafe”, “Branch-café”, “Vkusnoteka”, “Baguetteria”, “Fisheria”, “Zupperia”, “Bistoria”, “Bis-
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tronomia”, “Svarnya” and similar ones indicate the language nominative reserve for the new types
naming of eating places.

Conclusion. Everything said allows to consider this type of names as a special onym group — the
most dynamic and representative one with some peculiarities both in the nomeclature diversity of res-
taurants and the uniqueness of names reflecting the manufacturing and commercial activity specifics.
The terms “trophonym” and “restauronym” are offered for their designation. The compliance of the
first term with the naming hyperonym model of an ergonym and the co-hyponym model of an em-
poronym testifies in its favor, the transparency and clarity of the inner form supporting the leading
language model of this business naming in favor of the second one.
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